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IMAM SAJJAD(as) IMAM SAJJAD(as) IMAM SAJJAD(as) IMAM SAJJAD(as) Supplication on SaturdaysSupplication on SaturdaysSupplication on SaturdaysSupplication on Saturdays    

In the Name of Allah, the All-

beneficent, the All-merciful. 
bismill¡hi alrrahm¡ni 
alrrah¢mi  ِممٰنِ ٱه للَّٱبِسحيمِٱلرحلر  

“In the name of Allah,” the word 

of those who hold fast to Him,  
bismill¡hi kalimati 
almu`ta¥im¢na  ِمبِسٱللَّه  ةمٱكَلينمتَصعلْم  

the speech of those who seek 

His protection 
wa maq¡lati almutaharriz¢na  قَالَةمٱوزِينرتَحلْم  

I seek refuge in Allah, high 

exalted is He, from the injustice 

of the unjust,  

wa a`£dhu bill¡hi ta`¡l¡ min 
jawri alj¡'ir¢na 

عوذُ بِٱللَّه تَعالَىٰ من جورِ و ا
  لْجائرِينٱ

the trickery of the enviers,  wa kaydi alhasid¢na  دكَيٱوينداسلْح  
and the oppression of the 

wrongdoers, 
wa baghyi al¨¨¡lim¢na  ِغْيبٱوينملظَّال  

and I praise Him beyond the 

praise of the praisers! 
wa ahmaduh£ fawqa hamdi 
alh¡mid¢na ا و دمح قفَو هدمٱحينداملْح  

O Allah, You are the One without 

partner, 
all¡humma anta alw¡hidu 
bil¡ shar¢kin َاا مللَّه َٱنْتبِلا شَرِيك داحلْو  

and the King without having 

been made sovereign; 
wa almaliku bil¡ taml¢kin ٱويكلبِلا تَم كللْم  

no one opposes You in Your 

decree 
l¡ tu¤¡ddu f¢ hukmika َلا ككْمي حف تُضَاد  

and no one contests You in Your 

kingdom. 
wa l¡ tun¡za`u f¢ mulkika لاَو كلْكي مف تُنَازَع  

I beseech You to bless 

Muhammad and his Household, 
as'aluka an tu¥alliya `al¡ 
muhammadin wa ¡lih¢ ااسا لُكهآلو دمحلَىٰ مع تُصَلِّي ن  

Your servant and Your 

messenger,  
`abdika wa ras£lika كولسرو كدبع  

inspire me with a thanksgiving 

for Your favors 
wa an t£zi`an¢ min shukri 
na`m¡ka  اواكمشُكْرِ نَع ننِي مزِعتُو ن  

that You take to the utmost limit 

of Your good pleasure,  
m¡ tablughu b¢ gh¡yata 
ri¤¡ka ةَ رِضَاكلُغُ بِي غَايا تَبم  

help me to obey You, wa an tu`¢nan¢ `al¡ §¡`atika اوكتلَىٰ طَاعينَنِي عتُع ن  
hold fast to worshiping You, wa luz£mi `ib¡datika كتادبلُزُومِ عو  
and deserve Your reward, wastihq¡qi math£batika  ٱوكتثُوبقَاقِ محتس  
through the gentleness of Your 

solicitude  
bilu§fi `in¡yatika كتنَايع بِلُطْف  

have mercy upon me, bar me 

from acts of disobedience to You 

as long as You keep me alive,  

wa tarhaman¢ wa ta¥uddan¢ 
`an ma`¡¥¢ka m¡ ahyaytan¢ 

عن معاصيك وتَرحمنِي وتَصُدنِي 
  حييتَنِيما ا
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give me success in what profits 

me as long as You spare me,  
wa tuwaffiqan¢ lim¡ 
yanfa`un¢ m¡ abqaytan¢ ا انِي منْفَعا يمفِّقَنِي لتُووتَنِيقَيب  

expand my breast through Your 

Book,  

wa an tashraha bikit¡bika 
¥adr¢ اورِيصَد تَابِكبِك حتَشْر ن  

lessen my burden through its 

recitation,  
wa tahu§§a bitil¡watih¢ wizr¢ وِزْرِي هتلاوطَّ بِتتَحو  

bestow upon me health in my 

religion and my soul,  
wa tamnahan¢ alssal¡mata f¢ 
d¢n¢ wa nafs¢ 

لسلامةَ في دينِي ٱوتَمنَحنِي 
  ونَفْسي

estrange not my intimates from 

me, 
wa l¡ t£hisha b¢ ahla uns¢ لاشْ بِي ا َوتُوح َاهلينْس  

and complete Your beneficence 

in what is left of my lifetime,  
wa tutimma ihs¡naka f¢m¡ 
baqiya min `umr¢  

 انَكسإِح متُتو نم يقا بيمف
  عمرِي

just as You have shown 

beneficence in that of it which 

has passed! 

kam¡ ahsanta f¢m¡ ma¤¡ 
minhu ا اكَمنْهضَىٰ ما ميمنْتَ فسح  

O Most Merciful of all those who 

show mercy! 
y¡ arhama arr¡him¢na ا اي محٱرينماحلر  

 

 

ZIYªRAH ON SATURDAYSZIYªRAH ON SATURDAYSZIYªRAH ON SATURDAYSZIYªRAH ON SATURDAYS    of the Holy Prophetof the Holy Prophetof the Holy Prophetof the Holy Prophet    

  
 ٱللَّه َّلاإِ إِلٰه لاَ نا شْهدا

ash-hadu an l¡ il¡ha ill¡ 

all¡hu 
I bear witness that there is no 
god save Allah; 

هدحلاَ و شَرِيك لَه wahdah£ l¡ shar¢ka lah£ alone without having any partner; 

اودا شْهَّنك ولُهسر wa ash-hadu annaka 
ras£luh£ 

and I bear witness that you are 
His messenger 

اوَّنك محمد نب دبللَّٱعه wa annaka muhammadu bnu 
`abdill¡hi 

and you are Muhammad, the son 
of `Abdullah. 

اودا شْهنّك لَّ قَدغْتَب الاترِس برك wa ash-hadu annaka qad 
ballaghta ris¡l¡ti rabbika 

And I bear witness that you have 
truly conveyed the missions of 
your Lord, 

 ,wa na¥ahta li'ummatika well-wished for your nation تكمِلا ونَصَحتَ

  wa j¡hadta f¢ sab¢li all¡hi  striven hard in the way of Allah  ٱللَّه سبِيلِ يف وجاهدتَ

 bilhikmati walmaw`i¨ati  لحسنَةٱ وعظَةملْٱو حكْمةلْٱبِ
alhasanati 

by means of wisdom and 
excellent preaching, 

اوتَديلَّٱ يذ كلَيع  نلٱمقح wa addayta alladh¢ `alayka 
mina alhaqqi 

and fulfilled the duty that is 
incumbent upon you; 
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اوَّنك فْتَ قَدؤلْٱبِ رمنِينمؤ wa annaka qad ra'ufta 
bilmu'min¢na 

and you have been sympathetic 
with the believers 

 wa ghala¨ta `al¡ alk¡fir¢na لكَافرِينٱعلَىٰ  وغَلَظْتَ
and unyielding to the 
unbelievers; 

  wa `abadta all¡ha mukhli¥an مخْلصاً هللَّٱ وعبدتَ
and you have worshipped Allah 
sincerely  

 .hatt¡ at¡ka alyaq¢nu until death came upon you  ليقينٱ كاتَاحتَّىٰ 

 محلِّ شْرفا بِك ٱللَّه فَبلَغَ
 مينكَرملْٱ

fabalagha all¡hu bika ashrafa 
mahalli almukarram¢na 

Allah therefore has lifted you up 
to the most honorable place of 
the honored ones. 

دمالْح لَّهيالَّ لتَنْقَذَنَاٱ ذس بِك alhamdu lill¡hi alladh¢ 
istanqadhan¡ bika  

All praise be to Allah Who has 
saved us, through you,  

نلشِّٱ مكر لالِلضَّٱو  mina alshshirki wal¤¤al¡li from polytheism and deviation. 

 ¡all¡humma ¥alli `al وآله دعلَىٰ محم صَلِّ همللَّاَ

muhammadin wa ¡lih¢ 

O Allah, (please) send blessings 
to Muhammad and his 
Household, 

لْٱوعج كاتصَلَو اتصَلَولا وَمككَتئ waj`al ¥alaw¡tika wa 
¥alaw¡ti mal¡'ikatika 

and make Your blessings, the 
blessings of Your angels, 

اوكائنْبِي لْٱومينلسر wa anbiy¡'ika walmursal¢na Your prophets, the Messengers, 

كادبعٱ وينحلصَّال wa `ib¡dika al¥¥¡lih¢na Your righteous servants, 

اوِلٱ هلساتاوم لاٱوينضر wa ahli alssam¡w¡ti wal-
ara¤¢na 

the inhabitants of the heavens 
and the [layers of the] earth, 

نمو بسح ا لَكي بٱ رينالَملع wa man sabbaha laka y¡ 
rabba al`¡lam¢na 

and ever one who glorifies You, 
O Lord of the worlds, 

نلاٱ موينل ٱورِينلآخ mina al-awwal¢na wal-
¡khir¢na 

from the past and the late 
generations, 

محلَىٰ معد كدبع كولسرو `al¡ muhammadin `abdika 
wa ras£lika 

be on Muhammad, Your servant, 
messenger, 

نَبِيوك اوينِكم  wa nabiyyika wa am¢nika prophet, trustee, 

نَجِيبِكو بِيبِكحو wa naj¢bika wa hab¢bika elite, most-beloved, 

يصَفوك كتفْوصو wa ¥afiyyika wa ¥ifwatika elect, choice, 

 ,wa kh¡¥¥atika wa kh¡li¥atika dignitary, select وخَالصَتك تكوخَاصَّ

كتريخو  نمكخَلْق wa khiyaratika min khalqika and the best of Your creatures. 

اوهطلفَضْلَٱ ع يلَةَٱولفَض  wa a`§ih¢ alfa¤la walfa¤¢lata And grant him preference, virtue,  
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يلَةَٱوسلو ٱوةَلدجٱ رةَلريعف  walwas¢lata walddarajata 
alrraf¢`ata 

[right of] mediation, and sublime 
rank; 

ٱوثْهعقَاماً بوداً ممحم  wab`ath-hu maq¡man 
mahm£dan  

and send him a praiseworthy 
status  

غْبِطُهي لاٱ بِهولُون ٱوونرلآخ  yaghbi§uh£ bihi al-awwal£na 
wal-¡khir£na 

which all the past and the late 
generations wish to have. 

 :all¡humma innaka qulta O Allah, You have said :قُلْتَ كإِنَّ همللَّاَ

﴿لَوا ومو إِذْ نَّها ٱظَلَممهنفُس wa law annahum idh ¨alam£ 
anfusahum 

“And had they, when they were 
unjust to themselves, 

اءُوكواٱفَ جتَغْفَرللَّٱ سه   j¡'£ka fastaghfar£ all¡ha 
come to you and asked 
forgiveness of Allah,  

ٱوتَغْفَرس مولُٱ لَهسلر   wastaghfara lahumu alrras£lu 
and the Messenger had also 
asked forgiveness for them, 

 lawajad£ all¡ha taww¡ban  ﴾رحيماً تَواباً هللَّٱ ٱلَوجدو
rah¢man 

they would have found Allah Oft-
returning to mercy, Merciful.” 

 il¡h¢ faqad ataytu nabiyyaka  مستَغْفراً كنَبِي تَيتُا فَقَد إِلٰهِي
mustaghfiran  

O my God, I have come to Your 
Prophet, seeking forgiveness of 
You  

 ¢t¡'iban min dhun£b  ذُنُوبِيمن  تَائباً
and repenting before You from 
my sins; 

 fa¥alli `al¡ muhammadin wa وآله دعلَىٰ محم فَصَلِّ
¡lih¢ 

so, (please) send blessings to 
Muhammad and his Household  

اٱوهري غْفل  waghfirh¡ l¢ and forgive them for me. 

  ,y¡ sayyidan¡  O our master  دنَاسي يا

 atawajjahu bika wa bi-ahli   بيتك هلِاوبِ بِك هتَوجا
baytika  

I turn by you and by your 
Household  

 il¡ all¡hi ta`¡l¡ rabbika wa   يورب كتَعالَىٰ رب ٱللَّهإِلَىٰ 
rabb¢ 

towards Allah, the Exalted, your 
and my Lord, 

رغْفيي لل  liyaghfira l¢ so that He may forgive me. 

Then repeat the following three times: 

Verily, we are Allah's and verily 
unto Him shall we return. inn¡ lill¡hi wa inn¡ ilayhi r¡ji`£na إِنَّا لَّهإِنَّا لو هإِلَي روناجِع  

 

Then say the following: 

 ¡u¥ibn¡ bika y¡ hab¢ba qul£bin  يب قُلُوبِنَاصبنَا بِك يا حبِا
We are stricken by losing you, O 
beloved of our hearts! 

 fam¡ a`¨ama almu¥¢bata bika  لْمصيبةَ بِكٱعظَم فَما ا
Too shocking is our misfortune of 
losing you! 

 ¡haythu inqa§a`a `ann  لْوحيٱا نْقَطَع عنَّٱحيْثُ 

alwahyu 
Because the Revelation has been 
interrupted 

نَاكثُ فَقَديحو  wa haythu faqadn¡ka And because we have missed you. 



www.Duas.orgwww.Duas.orgwww.Duas.orgwww.Duas.org                Weekday Weekday Weekday Weekday ----SaturdaySaturdaySaturdaySaturday    duasduasduasduas        pgpgpgpg5555    

 fa inn¡ lill¡hi wa inn¡ ilayhi  ا للَّه وإِنَا إِلَيه راجِعوننَّإفَ
r¡ji`£na 

Nevertheless, we are Allah’s and to 
Him shall we return. 

ولَ اللّهسا رنَا يديا سي  y¡ sayyidan¡ y¡ ras£la all¡hi O our master, O Allah’s Messenger! 

ىٰ آلِ علَيك وعلَ ٱللَّهصَلَواتُ 
 كتيرِٱبلطَّاهين  

¥alaw¡tu all¡hi `alayka wa `al¡ 

¡li baytika al§§¡hir¢na 

May Allah’s blessings be upon you 
and upon your Household, the 
immaculate. 

 موٱهٰذَا يكموي وهو تبلس  h¡dh¡ yawmu alssabti wa huwa 
yawmuka 

This day is Saturday, which is your 
day, 

 wa an¡ f¢hi ¤ayfuka wa j¡ruka  يه ضَيفُك وجاركنَا فوا
and on this day I am your guest and 
in your vicinity; 

 ¢fa-a¤ifn¢ wa ajirn  يجِرنِوا يضفْنِفَا
so, receive me as your guest and as 
your neighbor. 

 fa innaka kar¢mun tuhibbu  لضِّيافَةَٱيم تُحب نَّك كَرِإفَ
al¤¤iy¡fata 

Indeed, you are generous and 
hospitable 

مبِاْو ورلإِٱمةارج  wa ma'm£run bil-ij¡rati 
and you are commanded [by Allah] 
to host your neighbors. 

 ¢fa-a¤ifn¢ wa ahsin ¤iy¡fat  يحسن ضيافَتي واضفْنِفَا
So, receive me as your guest and 
treat me hospitably; 

 ¡wa ajirn¡ wa ahsin ij¡ratan  حسن إِجارتَنَاجِرنَا واوا
and accept us as your neighbors 
and treat us in due hospitability; 

 نْزِلَةبِمآلِ  ٱللَّه نْدعو كنْدع
كتيب  

bimanzilati all¡hi `indaka wa 
`inda ¡li baytika 

[I ask you] in the name of Allah’s 
standing with you and with your 
Household 

هنْدع هِمنْزِلَتبِمو  wa bimanzilatihim `indah£ 
and in the name of their standing 
with Him 

 wa bim¡ istawda`akum min  ستَودعكُم من علْمهٱوبِما 
`ilmih¢ 

and in the name of the knowledge 
that He has entrusted with you all. 

 fa'innah£ akramu al-akram¢na  ينكْرملاٱكْرم نَّه اإفَ
Verily, He is the most generous of 
all those who show generosity. 

As for myself, `Abb¡s al-Qumm¢ the author of this book, whenever I address this form of Ziy¡rah to the Holy 
Prophet (¥) I begin with the following form that Imam al-Ri¤¡ (`a) taught to al-Bizan§¢. In this respect, it has been 
authentically narrated that when Ab£-Ba¥¢r asked him about the most proper form of visiting the Holy Prophet’s tomb 
and invoking Allah’s salutations upon him after the prayer, Imam `Al¢ ibn M£s¡ al-Ri¤¡ (`a) answered that he may say: 

 alssal¡mu `alayka y¡ ras£la  م علَيك يا رسولَ اللّهَاَلسلا
all¡hi 

Peace be upon you, O Allah’s 
Messenger. 

محرةُ وٱللَّه كَاتُهربو  wa rahmatu all¡hi wa 
barak¡tuh£ 

May Allah’s mercy and blessings 
be upon you, too. 

م علَيك يا محمد بن َاَلسلا
دبللَّٱعه  

alssal¡mu `alayka y¡ 
muhammadu bna `abdiall¡h 

Peace be upon you, O 
Muhammad, the son of 
`Abdullah. 

 alssal¡mu `alayka y¡ khiyarata  ٱللَّهم علَيك يا خيرةَ َاَلسلا
all¡hi 

Peace be upon you, O most 
preferred of Allah. 
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 alssal¡mu `alayka y¡ hab¢ba  ٱللَّهيب م علَيك يا حبَِاَلسلا
all¡hi 

Peace be upon you, O most-
beloved of Allah. 

 alssal¡mu `alayka y¡ ¥ifwata  ٱللَّه ةَم علَيك يا صفْوَاَلسلا
all¡hi 

Peace be upon you, O choicest 
of Allah. 

 alssal¡mu `alayka y¡ am¢na  ٱللَّهين مم علَيك يا اَاَلسلا
all¡hi 

Peace be upon you, O trustee of 
Allah. 

 ash-hadu annaka ras£lu all¡hi  ٱللَّهنَّك رسولُ شْهد اا
I bear witness that you are the 
messenger of Allah 

 wa ash-hadu annaka  هللَّٱمد بن عبدنَّك محشْهد اوا
muhammadu bnu `abdill¡hi 

and I bear witness that you are 
Muhammad, the son of 
`Abdull¡h. 

 wa ash-hadu annaka qad  متكِلانَّك قَد نَصَحتَ شْهد اوا
na¥ahta li'ummatika 

And I bear witness that you have 
truly well-wished for your nation, 

كببيلِ ري ستَ فداهجو  wa j¡hadta f¢ sab¢li rabbika 
striven hard in the way of your 
Lord, 

 wa `abadtah£ hatt¡ at¡ka  لْيقينٱتَاك ىٰ اوعبدتَه حتَّ
alyaq¢nu 

and worshipped Him until death 
came upon you. 

 زَاكفَجولَ  ٱللَّهسا ريٱللَّه  fajaz¡ka all¡hu y¡ ras£la all¡hi 
May Allah reward you, O Allah’s 
Messenger, 

 af¤ala m¡ jaz¡ nabiyyan `an  متهاعن  ىٰ نَبِياًفْضَلَ ما جزَا
ummatih£ 

with the best of that with which 
He has ever rewarded a Prophet 
on behalf of his people. 

 ¡all¡humma ¥alli `al  آلِ محمدو حمدىٰ ماَللَّهم صَلِّ علَ
muhammadin wa ¡li 
muhammadin 

O Allah, (please) send blessings 
to Muhammad and the 
Household of Muhammad 

هيم وآلِ اىٰ إِبرفْضَلَ ما صَلَّيتَ علَا
اهإبريم  

af¤ala m¡ ¥allayta `al¡ 
ibr¡h¢ma wa ¡li ibr¡h¢ma 

with the best blessings You 
have ever conferred upon 
Abraham and the Household of 
Abraham. 

مح جِإِنَّكم يديد  innaka ham¢dun maj¢dun 
Verily, You are All-laudable, All-
glorious.  

 

 
 

----------------------------------------Sahifa AlawiyaSahifa AlawiyaSahifa AlawiyaSahifa Alawiya    dua for Saturdaydua for Saturdaydua for Saturdaydua for Saturday----------------------------------------------------------------    

بْت�  �� السلام علي� د�عا�Ò م�ن �و�ان � الس�  ي�وْم
�يْم� الله� ��سْم� ا  الر�حْمٰن� الر�ح

مْد� % �یْ  ا�لْح ن�  ال�ذ� � �آ,��ْ  + �ج ��ہٖ  ر فْو �ح�  و�  ��ع ���ْ  ف�س 6 � ا�م
سْن�  �ح� ز�ہٖ  ب فْح�ٖ�  و�  ت�ج�او� �یٰ  و�  ص تْ<�=�  ق�و� ��یْ  و�  م ْ@ر � و�  ظ

In the name of Allah the Beneficent the 

Merciful. 

Praise is for Allah Who has connected my 

wishes with His forgiveness. And has 

spread my desires with His mercy. Has 

strengthened my back and the shoulders 

by His Generosity and Recognitions. 

He has not left me without obligation and 

favours when I am involved in sins and 
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�د�یْ  اع �ا ي�د�یْ  و�  س ��م ف�<�=ْ  ب � �C  ْہٖ  م�ن� �  و�  ج�وْد �D مْ  ٖ� م��ل � و
 ْ=�>� ع�  ي�خْل ���ْ  م Gا �ق ��ٖ�  ع�6ٰ� م �تI عْص� ��یْ  و�  م KْL قْص� �M  ْ�� � 

 �ٖ� ا ط�اع�ت �م ����  ي�ح�قO  و 6��  م�نْ  ع اد ��ق �عْت �ٖ�  ا �تIْش � و�  خ
ار� ��شْع �سْت �ٖ�  ا ت ��  م�نْ  خ�يْف ات�ر ��ٖ�  ت�و �  و�  م�ن�ن اT�ر �م�ٖ�  ت�ظ ��ع V  � و

 �ان �بْح یْ  الله�ا س� �ل�  ال�ذ� � �و ��لO  ي�ت ؤْ  � O  و�  ع�ل�يْ��  م�نٍ م� �Zْض �\ 
 Oل� ةٍ  � ��ل�يْ��  ح�اج �  ا لا �غْ<�=ْ  و ��لا�  ا�ح�دٌ  \�سْت ضْل�  ا �ا ��ف �يْ��  م � ل�د
 ٓ �لا ��لٰ��  و �لا�  ا �يْل�  الله�ا ا نْ  ع�6ٰ� الْم�ق �ض�  م �Cْ��  ع�نْ  ا ہ �Dْ�  ذ

اب�  و� نْ  ع�6ٰ� الت� ��ل�يْ��  ت�اب�  م �ٖ�  ع�ظ�يْم�  م�نْ  ا اخ�ط�  ذ�نبْ  الس�
 ٰ 6�� ع ت �حْم �ع� ر اس� �ن�ط� م�نْ و �نْ ق ��س�  و�  ٖ� � م f� ع�اج�ل�  م�نْ  ي

 �ٖ� وْح �ا ر ��K�  الله�و gْك� i  �ق� ال ��لj  خ ْ=ءٍ  � �l  ���ك� nا �م ��يْد�  و�  و o �لj  م� � 
ْ=ءٍ  �l  ��ك� ْ@ل م� �ا و ��K�  الله�و gْك� i اKًْL� ب �ا ك �م � و�  ا�Tْل��T  �و�  ك

 � ح�ق� �سْت م� ا�للr  م� �@  jل �دٍ  ع�6ٰ� ص م� �ح � و� ع�بْ  م�sjي� o� د�ک� و� ن
ا �� و� شs� � و� ا�م�Iْنs� وْل س� ��د�ک� ر T  j�� v ��j  الت� vالن�  � xل�  ع�6ٰ� و

دٍ  م� �ح �  م�yْL� ب jI �ينْ�  الط� �ر Tا }�ْ  ا�للr@�م�  الط� |� �  اs�ل�ال�  ا�سْئ �ؤ  س�
�فٍ  K� عْ� �ٖ�  م� نبْ ��ذ ٍ  ب �م �اد �اف�  ع�6ٰ� نK

�
�قْ� �ٖ�  ا ت ��ع  ا�وْ�ٰ� ا�نتْ�  و�  ت�ب

ن�  ��  م غْ�� ��الْم اد� ب �� و� ج�� ��� اعْت�م�د� و� ع نْ  ة �ل�م�  م �آء�  و�  ظ � ا�س
دْ  �ق �تْ<�=ْ  ا�وْ  ف ��وْب�  ��ق ن Oالذ  ْ�� �یْ  � اد �@ �ل�ك�ة�  م ��تْ  و�  الْ@  ا�ح�اط

disobedience. And was negligent in His 

obedience, and have not fulfilled the right 

of His fear and His chastisement. Allah is 

Pure on whom the believers rely and are 

devoted to Him in all the condition 

No one is independent of His grace. There 

is no god except Allah who is attentive to 

the one who is negligent about Him. Who 

accepts the repentance of the one who 

does sins excessively. 

And He is displeased on the one who has 

lost hopes of His Vast Blessings and 

Mercy, and Allah is above all the things, 

Creator and Lord of all the things, the 

eradicator and destroyer of all the things 

and Allah is Great, the greatness which 

He deserves and it befits Him. 

O Allah send blessings on Mohammad 

Your servant, Your prophet, Your 

messenger, Your trustworthy, Your 

witness, Pure and noble and on his 

progeny the Purified. 

O Allah! I ask You like the one who has 

confessed his sins and like the one who 

has followed the evil desires and is now 

ashamed of it, and You are the one who 

can be depended upon for forgiveness, 

and the best for the sinners and evil 

doers because the sins have pushed in 

the dark valley of destruction, and is 

surrounded by errors and mistakes now 

the position is such that I cannot consider 

the sins as insignificant. 

Now You are the only place of hope and in 

hardships and ease You are the one on 

whom I rely. You are the refuge for the 
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 ��� �ام�  ب يْت�  و�  الاْثٰ ��ق�  �KْL��لٍ�  غ ق �سْت ا م� �@�  و�  الْم�رْت�ٰ�� ا�نتْ�  و�  ب
 �sْي�ل�  ع�ل و� �ع �� م� �  � ة �د jآ  الش ��  ا�نتْ�  و�  ء� و� الر�خ أ �لْج � م

�ف�  Òٓا ��يقْ�  الْخ ر ��ف�  و�  الْغ Òْر��لj  م�نْ  ا يْقٍ  � ف� ��  و�  شsْي��ل  ا
دْت�  �ص �يjد�یْ  ق �ي ا�نتْ�  و�  س �@ �نْت صْد�  م� �د�ينْ�  الْق اص� ��لْق  و�  ل

ن�  ا�رْح�م�  ��م�  م �Kْح ��ْ  اسْ� �  �ز�ک او� ��  ع�ن�  ت�جyْL� �ب  ا�للr@�م�  الْم�ذْن
 �شْف� ا ا�نتْ ��وْب� و� ك ن Oان� الذ �� غ�ْ�s�م �اظ �ع �� ي�ت یْ لا ل�ذ�

 �ي�وْب� و ار� الْع� ت� �ي�وْب� و� س �وْب� و� ا�نتْ� ع�لا�م� الْغ� ��nْا
یْ  �يْم� ال�ذ� �ْ� الر�ح � الْب�ا�s� �ن �وْب� لا� ��nْاف� ا ش� �ك

�ي�  �وْب �الرOب ب�لْت� ب ْ �� �M ة�  �ح�دْت�  و �ة�  ت�و �الاْ�لٰ@�ي�  Tْت� ت�ن�ز�  و�  ب
ة�  �ي� يْث�وْث ��الْح مْ  ب �ل ��دْک�  ف فٌ  ي�ج اص� �وْد�ا و حْد� � م
ة�  �ي� وْف �اnْك�يْف� �  ب لا �عْ  و �ق �M  ْ�� �  � �امTْو� ة�  الاْ �ي� Òٓا ��الْم  ب
ة�  �ي� Iْن�وْن �الْح ��  وs�ل �مْد�  ف �د�  الْح ��  ع�دs� Òٓا ��عْمV �� 6��  ع �ام �ن  و�  الاْ

 �� لs  ��ْ O6ٰ� الش�وْر� ع � �D ا�ٰ الل�ي �ل � ا �ي�ام الاْ ��ْ� و �ي�د�ک�  @�يْ �  ب
 �KْL �الْخ ��  ا�نتْ�  و�  و Oي� ل ��يْح�  و ن �ب�  م� Òٓا�ال�ب�  غ�اي�ة�  و�  الر�غ �ط � الْم

ب�  � �� �M��  اsْي��ل ة�  ا �ع ��  ��سs� ت �حْم �تْ  و�  ال���=ْ  ر �ع �ل�  س� ْ=ءٍ  � �l 
دْ  �ق �بj  ي�ا ت�ریٰ ف ���ْ  ر �ا| � ��ع�  و�  م ل �یْ  ع�6ٰ� ت�ط� KْLم� ��  و�  ضM �م�عْل

��� م�نْ  �� ب� ا �+ْ��یْ و� ا�نتْ� ا � ا�مْرsْي�� ي�خْ�ٰ� ع�ل لا �یْ و j ��

fearful who are drowning, and the 

Merciful of all other merciful. 

O my Lord! I am presenting myself to You 

attentively, because You are the climax 

for those who seek and the most Merciful 

to accept the prayers of the sinners. 

O Allah! It is not difficult for You to 

forgive the sins and cure the sorrow, 

although You are well aware of the hidden 

things, You are the concealer of defects, 

and the one to ward off the difficulties, 

because You are powerful, Everlasting and 

Merciful and Who has worn the dress of 

Godhood and has accepted the divinity of 

oneness. 

Now You are the pure from the status of 

nature, so nobody can explain You by 

Your attributes and the imagination of a 

man cannot comprehend You and the 

praise of people equal to the number of 

Your Bounties and Your thankfulness 

equal to the number of rotation of day 

and night. 

O Allah all the goodness are in Your 

Power, and You are their Lord, the 

bestower of the cherished bounties. You 

are the climax of aims, for the sake of 

Your vast Mercy I seek nearness to You in 

which there is a place for everything. 

O Allah! You are witnessing my status, 

aware of my heart, my affairs are not 

concealed from You, and You are more 

nearer to me than my jugular vein, so 

please accept my repentance by which I 

cannot repeat those actions again which 

displeases You, and grant me such a 
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 �� ا�ع�وْذ� ��عْد ��� لا 6�بْ ع ت� �ر�يدْ� ف ��اح�بْل� الْوT  ��ْ� �  فs �ط�  \�سْخ
 ْ�� � � اغْ�� �ةً  و � غْ�� ��  م ا ا�رْج�ع�  لا �@ �ع ���ٰ� م عْ  ا �� مs� �تI  ي�ا ص�

 �م �Dْ��  اyْLم� �Dْ� �لٰ@�  الاْ ل�وْب� ا یْ ا�صْل�حْت� ق� يْ ا�نتْ� ال�ذ�
�ي�ا � اs� �صْلا�ح �ا تْ ب �ل�ح �ص �د�ينْ� ف �االْم�فْس�T  ْ=�>ح��  ف�ا�صْل

 �s� �صْلا�ح �ا یْ  ا�نتْ�  و�  ب ن�نْت�  ال�ذ� ��� م 6��  عyْLjآل  الض�
مْ  �@ �يْت �د �@ ��ر�شْد�ک�  ف لا�ل�ة�  ع�ن�  ب �� و�  الض� 6��د�ينْ�  ع  الْج�اح

صْد�ک�  ع�نْ  �د�  ق �س �مْ دْت� ف �@  �مْت�  و و� �مْ  ق �الز�ل�ل�  م�نْ@�Kْ�� ع
مْ  �@ �ن�حْت �م ��  فs ��ت o �ح مْ  و�  م� �@ �ن�oتْ ��  جs ��تI عْص� �@�مْ  و�  م �جْت � ا�دْر

 �ج �غْف�وْر�  د�ر �مْ  الْم �@�مْ  و�  ل �@ �ل�  ا�حْل�لْت �ح ��ينْ�  م �ز Òٓا � الْف
 �s�ل�ا�سْئ �وْ  ي�ا ف �<�=ْ  ا�نْ  لا�ی� م ��@�مْ  ت�لْح�ق  ا�رْح�م�  ي�ا ب

 rلل�� اyْLم�� }�ْ  @�م� الر�اح |� �  اs�ل��  ا�نْ  ا�سْئ�{ 6 �ص �M �ٰ6�دٍ  ع م� �ح  و�  م�
دٍ  xل�  م� �ح قْ<�=ْ  ا�نْ  و�  م� عًا ر�ْ�قًا ت�رزْ� اس� �بًا ح�للاًٰ  و jI���ْ  ط � 

ةٍ  ��ي لاً  و�  ع�اف �ب�  ع�م j ���\  �sْي��ل �  ي�ا اKْL �سْئ�وْلٍ  خ �م�  م �@rلل� و�  ا
ع�  � �� �M��  اsْي� �  ا�ل �� �ٍ�  ةً اع �� ٖ�  ع�6ٰ� م� �فْس�V  ات� �و �ف ��الْ@  ب

�  ا�ت�وْب� sْي��ل اب�  ي�ا ا لا�  ت�و� ���ْ  ف | Oر�د��بًا ت Òٓا ��يلْ�  خ ز ��  جs� Òٓا � ي�ا ع�ط
�Tاب�  �د�يمًْا و �ق �دْت�  ف ��  ع�6ٰ� جyْL� �ب �  الْم�ذْن ة � غْ�� ��الْم  و�  ب

 ��Kْت � ��يْد�ک�  ع�6ٰ� س o�ات�  ع ��يْح o �. ق ال� ��  ي�ا الْف�ع ل �يْل� ي�ا ج

pardon after which I don't indulge in sins 

O the most Honourable of all the 

Honourables. 

O my Lord, You have reformed the 

corrupted hearts and they have changed 

and You are the one to oblige the 

deviated ones and guide them by Your 

Guidance, and reinstate those deviated 

from the right path and change their 

wrong deeds and laxity grant them Your 

love, saved them from Your disobedience, 

bestowed on them the status of good 

doers, put them among the successful 

people, O Lord, O the most merciful of all 

the merciful, attach me together with 

those people. 

O Allah I seek of You to send Blessings on 

Mohammad and the progeny of 

Mohammad and increase my sustainance 

the clean, pure and safe and grant me the 

initiative to do those actions which makes 

me nearer to You, 

O Allah I present my helplessness as the 

one who is helpless and has accepted his 

deviation. O the one who forgives, I 

repent to You, O the bestower of 

abundance bounties, do not make me 

unsuccessful due to my low deeds, O the 

most High and Majestic, You have always 

dealt with the sinners by forgiveness, 

please conceal the evil deeds of this 

despised soul. 

O Lord, I have directed my attention 

towards You, by the right which You have 

made obligatory on me, because I don't 

have any good deed with which I can 

present myself, the evils deeds are a 
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ال�  �ع �ت ��  .م� ج� ��  ا�ت�وsْي��ل نْ  ا ��م بْت�  ب ���  ا�وْج ���  ح�ق� 6��ذْل�مْ  ع  ا
��ْ  ي�ك�نْ  �  ��  م�ن KْL �ا الْخ ���  م ج� ��ٖ�  ا�ت�و �  بsْي��ل  ح�ال�ت�  و�  ا

�وْب�  ن Oيْ<�=ْ  الذ��  و�  بyْL��  بyْL� ن �ذْ  و�  الْم�حْس� مْ  ا ���ْ  ي�وْج�ب�  ل � 
 ْ�� 6 �ة�  ع�م �ق �ر�اف �  م�y� ٖL� لا�  الن�ب �يjد�یْ  ت�ر�د�  ف �@�يْ  س Oج �نْ  ت�و ��م  ب

ْ@ت�  ج� �ل�<�=ْ  ت�و }�ْ  ا�ت�خْذ� �ْ�؟ ا�نتْ�  و�  ر�� 6 � ي�د�یْ  ت�ر�د�  ا�مْ  ا�م
ا ً�ْ �  م�ن�  ص� فْو �ٰ@ي ا�نتْ�  و�  الْع �نْت غبْ���=ْ  م� �نْ  ي�ا! ر � T�و�  م

وْدٌ  وْج� �وْص�  م �عْر�وْفٌ  وْفٌ م ��  م �الْج�وْد لْق�  ب �الْخ ��  ل��  و o�يْدٌ ع
�ل�يْ  ا �ر�دO  �� و �وْر�  م �م� لj  الاْ �ص �دٍ  ع�6ٰ� ف م� �ح دٍ  xل�  و�  م� م� �ح  و�  م�
دْ  ���  ج� 6��  عs� ان ��حْس �ا یْ  ب �يْ��  ال�ذ� يبْ�  ع�ن�  الْغ�<ٰ= ف � � الْ�

الْب�ع�يْد�  �آء�  و ��عْد الاْ �ان�  و �الاْ�خْو �ات�  و �و ��خ الاْ �الْح�قْ<�=ْ  و � و
 �ينْ �ال�ذ� مْ  ب �@�رْت �  ة� ع� ��س�  غ�م�s� ل Oو ��  و�  ت�طsت� �ام � �D  ْم �@� و�  ل

 �s� ل Oو �مْ  و�  ع�ل�يْ@�مْ  ت�ط �@ �لْت �ع ��ب�  ج Òٓا� آئً  ا�برْ�ارًا ا�ط ��ي  ا�Mْق
ارًا ��  و�  ا�خْيsjي� o��ن دٍ  ل م� �ح �� م� 6 ��ٖ�  و�  ع�ل�يْ��  هللا ص ل�م�  و�  xل � س

 ْ�� �  ��اناً د�ار�کKْLج�  ْ�� � � اغْ�� ��  و�  وyْL� م�ن ؤْ �لْم� ؤْ ا و�  ل ع�  م�نٰت� لْم� � م
ات�  الاْبٰ�آء�  �@ �م� الاْ �ان�  و �الاْ�خْو �ات�  و�  و �و � ا�رْح�م�  ي�ا الاْ�خ

. �yْLم��  الر�اح
  

barrier between me and the pious people, 

and as my deeds are not such that can 

make me the companions of Your 

Prophets so by the names which I have 

beseeched You, You make me turn 

towards them, 

O my Lord, will You turn me unsuccessful 

whereas You are my hope and will You 

return me back empty handed? In fact 

You are my initial hope. 

O He Who is present and famous for 

Generosity, the affairs of entire creation 

will ultimately return in Your presence. 

Send blessings on Mohammad and his 

progeny and oblige me by making me self 

sufficient from those who are near, far, 

rivals, brothers, sisters, and include me 

among those whom Your mercy covers. 

Your signs are reserved for them, and 

Your favours are exclusively for them, You 

have created them pure, doers of good, 

pious and great. 

Make me reach Your prophet Mohammad 

Mustafa peace be on him and his progeny 

because he is on a station which is very 

nearer to You and 

O the Beneficent and the Merciful forgive 

me and the believers and their parents 

and their brothers and sisters. 

 

============================ 
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SAHIFA ZEHRASAHIFA ZEHRASAHIFA ZEHRASAHIFA ZEHRA    Dua for SaturdayDua for SaturdayDua for SaturdayDua for Saturday 

 �، و� @� للr ا �s� ت �حْم ��ن� ر Òا�ز �حْ ل�ن�ا خ �� م� افْتT ا الل��م� @� بْ ل�ن
 �حْم ��ن�ا ��عْد�  ةً ر ب jذ �ع �M � � لاT � �¤� ا و� الاْ �نيْ Oالد �� � ا � ، و� ة

 �s� ل ض� �قْن�ا م�نْ ف بًا، ارْ�� jI� ع� ر�ْ�قًا ح�لا�لاً ط الْواس�
 �s��ا ل ، و� ز�دْن �اک �و �ح�دٍ س�¥���ٰ� ا �ا ا ن ْ فْ�� �M � لا ��جْن�ا و � ت�حْو لا �و

 �اق �ف �ا و ً�ْ �� فsْي��ل ا، و� ا ً�ْ اک� غ�نًا ةً ش� �و نْ س� � ع�م�s� ب �، و
فًا Oف �ع �M �نيْ�ا، ا�للr @� ا�للr  .و Oالد �� عْ ع�ل�Iْن�ا � jس �� @� م� و �ا م� ا ن

جْ  ��ی� و � ا�نْ ت�زوْs� وذ� ب �ع�V ��حْن� @ � ع�ن�ا �� ح�الٍ، و� نs
�يْ  � فsْي��ل �زغْ�ب� ا آل� @� ا�للr  .�� ن �دٍ و م� �ح لj ع�6ٰ� م� �م� ص

لْ  �اجْع �، و Oا ت�ح�ب �ن�ا م دٍ، و� ا�عْط� م� �ح �  ةً ل�ن�ا ق�و�  �� م��� ف
 �yْLم� ، ي�ا ا�رْح�م� الر�اح Oت�ح�ب.  

O Allah open for us the treasures of your 
mercy. Give us compassion O Allah. 

Do not punish us in this world and the 
hereafter. Provide us from your abundant 
bounties a pure and good livelihood, and 
let us not be in need or want of anyone 
other than you. 

Increase our thankfulness to you, turn to 
you in need and want and be prosperous 
without the help of anyone except you. 

O Allah be generous to us in this world, 
surely we seek refuge with you from 
circumstances when you would turn away 
your face from us as we only ask from 
you. 

O Allah send your blessings on 
Muhammad and on the family of 
Muhammad and give us what you love 
and make it a source of strength for us, O 
the most merciful. 

 

 

    
NAQSH 

.  


